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Sous I’égide de / Under the auspices of
European Association for Endoscopic Surgery (EAES)

Chers Amis,
C’est avec un trés grand plaisir que nous nous retrouverons au Palais des Congrés de Paris (Porte Maillot — Paris
17¢me), les 19-20-21 Janvier 2012 a I'occasion du XIXé Symposium International de Chirurgie Laparoscopique,
organisé par la Société Francaise de Chirurgie Endoscopique, avec la participation de toutes les sociétés et clubs
de coelioscopie.
Alors que les innovations techniques et celles des matériels continuent d’évoluer vers un rapprochement des
techniques mini-invasives, percutanées et endoscopiques comme le NOTES, il nous a semblé justifié d’intituler
ce congrés commun comme le premier congrés frangais d'endo-laparoscopie.

Nous jugerons d’'une part de I'état de I'art des interventions basiques, et d’autre part nous essayerons de montrer
I'évolution des procédures les plus élaborées.

Les démonstrations opératoires du matin, en « live », resteront un rendez-vous incontournable.

Comme chaque année, la matinée du samedi sera consacrée a I'enseignement post universitaire et aura pour théeme
les complications de la coelioscopie, I'état des lieux et leur prise en charge. Pour les frangais, cette FMC sera
validante comme action de formation continue par la Fédération de Chirurgie Viscérale et Digestive.

En attendant le plaisir de vous recevoir.

Bien amicalement.

Dear Colleagues, Dear Friends,

The 19th International Symposium in Laparoscopic Surgery will be held at Paris — Palais des Congres (Porte Maillot
- Paris 17¢™), on January 19-21, 2012 and is organized by the French Society of Laparoscopic Surgery, S.F.C.E.
with the participation of all the endoscopic societies and clubs.

As innovations in operative instruments and techniques are leading to join mini invasive, percutaneous and
endoscopic techniques, such as NOTES, the name of this joint meeting will be: the first French endo-laparoscopy
congress.

State of the art of the gold standards and advanced techniques will be discussed.

As usual, emphasis will be on live surgical demonstrations.

Saturday morning will be dedicated to a Post Graduate Course in unexpected reintervention after endoscopic surgery,
management and state of the art. For French surgeons, this Post Graduate Course will provide CME credits by the
FC.V.D.

Looking forward to welcoming you in Paris.

Best regards.

Pr B. GAYET Dr J.L. DULUCQ Pr G. FOURTANIER
Président SFCE Past Président SFCE Secrétaire Général SFCE

\
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Controverses | Controversy
jeudi - thursclay N

5

Séance inaugurale / Opening session Président/Congress President G. Fourtani
Président d’honneur/Honorary President

9:00-10:30 La controverse/controversy (interventions en paraléle ,/concurrent live procedures)

Démonstrations opératoires en direct (live différé) / Live surgical procedures and video presentations

Heller avec Intervention de Toupet ou Nissen / Heller with antireflux procedure JM. Fabre
Heller sans antireflux / Heller without anti reflux procedure JP. Triboulet
Oesophagectomie par coelioscopie et thoracotomie / Transthoracic esophagectomy T. Pemiceni
Oesophagectomie par coelioscopie et thoracoscopie / Thoracoscopic esophagectomy JL. Dulucq
Oesophagectomie sans thoracotomie / Transhiatal esophagectomy GB. Cadiere

10:30-11:00 Visite des stands / Visit of the Exhibition

11:00-12:30 Les basiques / Basics (interventions en paraliele ,/concurrent live procedures)

Démonstrations opératoires procédures complétes (live différé)
Live recorded surgical procedures :

Cholédocotomie idéale par coelioscopie / "Ideal" choledochotomy by laparoscopy P. Blanc
Cholédocotomie par coelioscopie / Choledochotomy by laparoscopy J. Leroy
Fermeture de la bréche mésocolique apres colectomie gauche : pourquoi et comment ? / N. Berthoux
Mesocolic defect closure after left colectomy : why, how? JL. Dulucq
Coloplastie pour reconstruction vaginale NOTES / Coloplasty for vaginal reconstruction NOTES C. Denet
Hemie Hiatale géante / Giant hiatal hermnia G. Fromont

2.3013:00 Conférence / Keynote lecture:

Le chirurgien face a la médecine factuelle / The surgeon facing EBM Pr. AC. Masquelet

13:00-14:00 Visite des stands / Visit of the Exhibition

1400-15:30  La coeliochirurgie en marche / Coeliosurgery in progress

Controverse ACLAVINE cholécystectomie "one port" versus micro instruments /
Controversy: "one port” cholecystectomy vs micro instruments

One port/ Single access F. Laurent
Micro instrument M. Beck
Discussion

Controverse GRECCO : comment jaborde une SLEEVE /
Controversy: surgical approach for a Sleeve gastrectomy

One port/ Single access D. Lechaux
Multiport P. Raffaitin
Discussion

Controverse SFCE : Faut-il garder la rate aprés pancréatectomie gauche ? /
Controversy: Should the spleen be preserved after a left pancreatectomy ?

Pour H. Levard
Contre JM. Fabre
Discussion

Ablation d'anneau suivie de sleeve en un temps : geste a risque ? Expérience de 'ACLAVINE /
Sleeve gastrectomy after gastric banding removal: is it safe? ACLAVINE experience. V. Pautot - JL. Delfosse



15:30-16:00 Visite des stands / Visit of the Exhibition

16:00-18:00 Session SOFFCO : Controverse en chirurgie bariatrique / Bariatric surgery controversy
Président/Chairman J. Gugenheim

_—

Quelle intervention pour les patients jeunes obéses non diabétiques ?/ What is the best procedure for nondiabetic obese young patients ?

Anneau / Gastric banding F. Pattou
Sleeve / Sleeve gastrectomy D. Nocca

By pass gastrique/GBP JL. Bouillot
Roux en 'Y ou Minibypass / Roux en Y or Gastric Bypass

RouxenY Y. Anduze
Miniby pass JM. Chevallier
Discussion

La plicature gastrique a-t-elle un avenir en France ? /The future of gastric plication in France

Oui E. Chouillard
Non P. Noel
Discussion

Faut-il utiliser des endoprotheses pour traiter les fistules post-Sleeve ? / Shoud we use endoprosthesis to manage the post-Sleeve fistula?
Oui S. Msika

Non JC. Valats
Discussion

18:00 Assemblée Générale de la Société Frangaise de Chirurgie Endoscopique/General Assembly of the S.F.C.E.

20— T

8:30-13.00 La chirurgie laparoscopique en cancérologie / Cancer and laparoscopic surgery

8:30-10:30 Démonstrations opératoires en direct (live différé) Live surgical pracedures and video presentations

Présidents,/Chairmen ~ G. Fourtanier - JC. Bertrand

Curage ganglionnaire et cancer / Cancer and lymphadenectomy

Exérese totale du mésorectum chez 'homme / TME for male C. Denet - JP. Amaud
Pancreatectomie gauche radicale (en-bloc) / RAMPS Left Pancreatectomy B. Gayet - JM. Fabre
Enucleation pancreatique d'une tumeur endocrine / Pancreatic Enucleation for Endocrine Tumor JL. Dulucg

10:30-11:00 Visite des stands / Visit of the Exhibition

11:00-12:30 Démonstrations opératoires en direct (live différé) / Live surgical procedures and video presentations

—

Chirurgie hépatique et cancer/ Hepatic surgery and Cancer

Lobectomie hépatique gauche / Left lateral sectionectomy O. Scatton
Segmentectomie 8 / Segmentectomy 8 B. Gayet
Hépatectomie droite / Right Hepatectomy |. Dagher
Hépatectomie et radio fréquence / Hepatectomy and radiofrequency ablation JL. Dulucg

12.30-13.00 Conférence / Keynote lecture :

La Chirurgie en 2020 / The future of laparoscopic surgery in 2020 R. Amalberti




13:00-14:00 Visite des stands / Visit of the Exhibition

14:0015:30  Session du CLUB HERNIE : Controverse en chirurgie pariétale/

Controversy in abdominal wall surgery

1. Hernies de l'aine / Inguinal hernia repair

1) Evolution des mentalités et des techniques (8 mn) /
Changes in techniques and mentalities

M. Soler

2) Les nouvelles protheses améliorent-elles les résultats des cures pré-fasciales selon Lichtenstein ?

Is there a better result with new meshes in Lichtenstein repair ?

Prothese ProGrip (technique et résultats comparés : 8 mn) /ProGrip mesh (Technique and results) P. Chastan

Autres prothéses innovantes (résultats comparés : 8 mn) /Other innovative meshes (comparison of resuits)

C.Barrat

3) Les nouvelles prothéses, colles et fixations améliorent-elles les résultats des cures rétro fasciales ?

Is there a better result with new meshes, glues and fixations in retrofascial repair?

TAP (vidéo 4 mn)

TEP (vidéo 4 mn)

TIPP (technique et résultats : 8 mn) / TIPP (results and techniques)

4) Intérét d’un registre comparatif (5 mn) / Is a comparative register useful?
5) Discussion (15 mn)

2. Hernies ‘ventrales’ primaires / Ventral hernia repair :

JP. Cossa
E. Magne
JM. Chollet
JF. Gillion

Modérateurs/Moderators G, Balique - JL. Cardin - M. Lepére - E. Magne - E. Olagne

1) Modélisation de la paroi et tests biomécaniques (8 mn)

Biomechanical studies and abdominal wall simulation model

2) Apport des nouvelles prothéses dans les cures par voie antérieure (8 mn)
New meshes contribution in anterior hermia repair

3) Apport des fixations innovantes dans les cures laparoscopiques/

New meshes contribution in hemia repair

Hélicoidales : (vidéo 4 mn) / Fixation with helical tacks

En ‘U’ (vidéo 4 mn)/ U fixation

4) Discussion (5 mn)

15:30-16:00 Visite des stands / Visit of the Exhibition

16:00-18:00 Session du CLUB COELIO : Comment terminer une TME laparoscopique ?/ How to finish a TME?
M. Papillon - JJ. Tuech

Présidents/Chairmen

JP. Faure

A. Dabrowski

M.Lepere
JP. Cossa

Technique pas a pas : Comment je fais une TME ccelioscopique chez 'homme /
Step by step technique: Laparoscopic TME for male

Revue des techniques de fermeture du bas rectum / Techniques of rectal closure
Fermeture & la pince Contour / Contour stapler closure

Fermeture a l'agrafeuse linéaire / Linear stapler closure

Anastomose colo-anale différée / Delayed coloanal anastomosis

Anastomose coloanale premiére et proctectomie par SILS®, évolution vers NOTES/
Coloanal anastomosis and proctectomy with SILS, and NOTES

Technique pas a pas : NOTES/Step by step technique : NOTES

Discussion

Résultats fonctionnels aprés TME : importance du type de reconstruction ?
Outcomes after TME according to the type of reconstruction

Discussion

JL. Cardin

A. Dabrowski
C. Zaranis

P. Hauters
M. Papillon
A. Valverde

JJ. Tuech

E. Olagne



§ Continuing Medical Education
and Post Graduate Course
(FMC validante comme action de formation continue par la F.C.V.D.)

sao-230  Les réinterventions non pr?g'ammées aprés chirurgie coelioscopique /
Unexpected reintervention after endoscopic surgery

8:3010:00

Les données du probléeme / Background B. Millat
Données PMSI / Facts from the French national database (ATIH) H. Johanet
Expérience de 2 centres frangais / Experience from 2 French centers

CHU d’Amiens P. Verhaeghe
Institut Mutualiste Montsouris (IMM, Paris) B. Gayet
Recueil exhaustif de 2 clubs de coeliochirurgiens (GRECCO, Club coelio) / JL. Cardin

Data from 2 French laparoscopic surgeons Clubs (GRECCO, Club Coelio)

10:00-10:30 Pause / Break

10:30-12:30
Prise en charge des complications aprés chirurgie colo-rectale sous laparoscopie /
Management of complications after laparoscopic colorectal surgery

Lapport du radiologue / The radiologist's contribution C. Strauss
Le point de vue du chirurgien / The surgeon's point of view S. Berdah

La place de I'endoscopiste / The endoscopist's place M. Barthet
Une RMM : Pourquoi, par qui et comment ? / Mortality review: why, whom, how? A. Deleuze
Le programme APOLLO / The French APOLLO program K. Slim

12:25 Conclusions / Conclusions

Hotels a proximité immédiate/ Close to the congress venue:

HEBERGEMENT/ACCOMMODATION

1- Concorde Lafayette =~ 5- Stella = 9- Hétel Paris Neuilly

3, place du Général Koéning, 20, avenue Carnot, 199, av Charles de Gaulle /1, av de Madrid
75017 Paris 75017 PARIS 92200 Neuilly-sur-Seine

33 (0)1 40 68 50 68- 33(0)143 808450 33(0)14747 1467
booking@concorde-hotels.com reception@hotelstella.com Contact@hotel-paris-neuilly.com
2- Courtyard by Marriott Paris 6- Ternes

Neuilly= Arc De Triomphe

58, bd Victor Hugo, 97, avenue des Temnes,

92200 Neuilly sur Seine 75017 PARIS

33 (0)1 5563 64 65 33(0)153819494

France.reservations@marriott.com info@hotelternes.com

3-Fertel Maillot 7-Harvey~

269, boulevard Pereire,
75017 PARIS

33(0)144 099292
hotel@fertelmaillot.com

4- Etoile Trocadero
21, rue Saint Didier,

75116 PARIS
33(0)145530182
hotel@etoiletrocadero.com

7 bis, rue du Débarcadeére,
75017 PARIS
33(0)15537 2000
tery@hotel-harvey.com

8- Hotel Magellan

17, rue Jean-Baptiste Dumas,
75017 PARIS

33(0)1457244 51
paris@hotelmagellan.com




SFCE

nformations générales

DATES

19-21 janvier 2012

LIEU DU CONGRES

Palais des Congres de Paris

2, place de la Porte Maillot - 75017 PARIS

LANGUES DU CONGRES

Traduction simultanée Francais-Anglais
SECRETARIAT DU CONGRES

Congres et Expositions de Bordeaux

Nathalie LAVAUD

Rue Jean Samazeuilh-BP 55 - 33030 BORDEAUX CEDEX
Tel:+33(0)556 11 85 21

Fax:+33(0)556 118822

E-mail : n.lavaud@bordeaux-expo.com

INSCRIPTIONS

Date limite d’inscription : 5 janvier 2012

Le droit d’inscription comprend :

-La participation au congres

-L’acceés a lI'exposition

-La traduction simultanée Francais-Anglais

PAIEMENT

Pour pouvoir étre traitées, les inscriptions doivent nous
étre retournées avec le réglement correspondant. Les
paiements sont a faire a l'ordre de Congres et
Expositions de Bordeaux SAS— CEB — ou par carte de
crédit CB-VISA-EUROCARD-MASTERCARD ou AMERICAN
EXPRESS.

CONFIRMATION

A réception de la fiche d’inscription diment remplie,
chaque participant recevra une confirmation de son
inscription. Les confirmations ne seront pas envoyées
pour les inscriptions recues apres le 4 janvier 2012.
ANNULATION

Les annulations se font par écrit a Congres et Expositions
de Bordeaux.

Avant le 4 janvier 2012 : remboursement des sommes
percues, moins 25% pour frais de gestion. Passée cette
date, aucun remboursement ne sera effectué.

ACCES :
Métro 1: Porte Maillot - Palais des Congres
RERC: Neuilly - Porte Maillot - Palais des Congres

Parkings : Palais des Congreés
Taxis : Station palais des congres
Place du Général Koenig
REDUCTIONS AIR France / SNCF
Les congressistes pourront bénéficier d’'une réduction

AIRFRANCE # KM

sur les vols AIR FRANCE en utilisant le n° d’agrément
14385AF valable du 14 au 26 janvier 2012
http://www.airfranceklm-
globalmeetings.com/?eid=14385AF

*20% sur les réservations de train sur demande
d’un fichet SNCF

STORZ

KARL STORZ— ENDOSKOPE

K3 covibiEn

| .

~ SFCE
eneral informations

2012

DATES
January, 19-21,2012
VENUE
Palais des Congrés de Paris
2, place de la Porte Maillot - 75017 PARIS
LANGUAGES
Simultaneous translation French-English
CONGRESS SECRETARIAT
Congreés et Expositions de Bordeaux
Nathalie LAVAUD
Rue Jean Samazeuilh-BP 55 - 33030 BORDEAUX CEDEX
Tel : +33(0)556 11 85 21
Fax:+33(0)556 118822
E-mail : n.lavaud@bordeaux-expo.com
REGISTRATION
Registration deadline : January 5th, 2012
Registration fees includes:
-All scientific sessions
+Admission to the Exhibition
*Simultaneous translation French/English
PAYMENT
Registration forms must be returned with the
corresponding amount. All payments must be made by
cheques payable to Congrés et Expositions de Bordeaux
SAS- CEB - or by credit card (VISA-EUROCARD-MASTER-
CARD-AMERICAN EXPRESS).
CONFIRMATION
Upon receipt of the registration fee, each participant
will receive confirmation of his registration. No
confirmation will be sent for registration forms received
after January 4th, 2012
CANCELLATION
To be made by mail to Congrés et Expositions de
Bordeaux. Cancellations received before January 4th,
2012:refund of fees, less 25% for administrative charges.
After this date, no refund at all.
ACCESS AND LINKS:
Metro 1: Porte Maillot - Palais des Congres
RER C: Neuilly - Porte Maillot - Palais des Congres
Car parks : Onsite
Taxis : Palais des congrés
Place du Général Koenig
AIR AND TRAIN REDUCTIONS
Participants will benefit from a special reduction :

AIRFRANCE / 1L

-On AIR FRANCE flights, using the event code

14385AF, valid from January 14th to 26th, 2012.
http://www.airfranceklm-
globalmeetings.com/?eid=14385AF

<20% on train reservation upon request of an SNCF
reduction ticket
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SFCE 2012 Meeting

Paris Palais des Congres 19-21 Janvier 2012
BULLETIN D’'INSCRIPTION

Remplir un bulletin par personne

CONGRES ET EXPOSITIONS DE BORDEAUX
Nathalie LAVAUD

Rue Jean Samazeuilh-BP55

33030 BORDEAUX CEDEX

France

Tel : 05 56 11 8521 Fax 05 56 11 88 22 - e-mail : n.lavaud@bordeaux-expo.com

NOM
PRENOM
ADRESSE

CODE POSTAL VILLE PAYS
TELEPHONE

FAX

E-MAIL

DROITS D’INSCRIPTION (TVA 19.6 incluse)

O INSCRIPTION 200€TTC
O INSCRIPTION MEMBRE société scientifique/Club 150€TTC
O CHEF DE CLINIQUE / INTERNE/ INFIRMIERE 60€TTC

PAIEMENT

[J par cheque en Euros libellé a I'ordre de C.E.B.

O par carte de crédit: O visa [0 EUROCARD / MASTERCARD [0 AMERICAN EXPRESS

nomero e cartE | LLLLOOUIOUOOOOO
DATE D’EXPIRATION DD /[”:I CRYPTOGRAMME DDD 3 demiers chiffres

[ Par virement bancaire : CONGRES ET EXPOSITIONS DE BORDEAUX SAS (CEB)

Domiciliation Code banque | Code guichet N° Compte Clé RIB
BPSO CAE GIRONDE 10807 00001 62021786456 27

CONFIRMATION

A réception de la fiche d’inscription dament remplie, chaque participant recevra une confirmation de son ins-
cription avec les bons de réduction de transport. Les confirmations ne seront pas envoyées pour les inscrip-
tions regues aprés le 4 janvier 2012.

ANNULATION

Les annulations se font par écrit a Congrés et Expositions de Bordeaux.

Avant le 4 janvier 2012 : remboursement des sommes pergues, moins 25% pour frais de gestion.

Passée cette date, aucun remboursement ne sera effectué.

J'ai pris connaissance des conditions de vente que jaccepte,

Signature
Date

inscription et paiement en ligne

http://www.e-laparoscopy.com




SFCE 2012 Meeting

Paris Palais des Congres - January 19/721st, 2012
CONGRESS REGISTRATION FORM

Fill one form per delegate

CONGRES ET EXPOSITIONS DE BORDEAUX
Nathalie LAVAUD

Rue Jean Samazeuilh-BP55

33030 BORDEAUX CEDEX

France

Phone : 33(0) 556 118 521 - Fax : 33(0) 556 118 822
e-mail : n.lavaud@bordeaux-expo.com

LAST NAME

FIRST NAME

ADDRESS

ZIP CODE CITY COUNTRY
PHONE

FAX

E-MAIL

REGISTRATION FEES (VAT 19.6 included)

O REGISTRATION 200€TTC
[0 CLUB & SCIENTIFIC SOCIETIES MEMBER REGISTRATION 150€TTC
[0 RESIDENT / NURSE REGISTRATION 60€TTC

PAYMENT in Euros (€)

O by bank cheque in Euros only, payable to C.E.B
O by creditcard: [ VISA [0 EUROCARD / MASTERCARD  [J AMERICAN EXPRESS

earonumser [ [ ][]0 LLIHOOOCHHOO
expiraTioN DATE [ |[ ]/[ ][] cven LI Blestdiats

[ By bank transfer to : CONGRES ET EXPOSITIONS DE BORDEAUX SAS (CEB)

Domiciliation Code banque | Code guichet N° Compte Clé RIB
BPSO CAE GIRONDE 10907 00001 62021786456 27

CONFIRMATION

Upon receipt of the registration fee, each participant will receive confirmation of his registration with vouchers
giving a right to reductions on transport. No confirmation will be sent for registration forms received after
January 4th, 2012

CANCELLATION

To be made by mail to Congres et Expositions de Bordeaux. Cancellations received before January 4th, 2012:
refund of fees, less 25% for administrative charges. After this date, no refund at all.

| agree to the terms and conditions of sale X
Signature

Date

on line registration

http://lwww.e-laparoscopy.com




